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Verkaufs- und Lieferbedingungen der
componenta (AGB)

. Anwendung: Alle Verkaufe und Lieferungen der componenta unterlie-

gen vollumfanglich diesen Bedingungen. Ergénzend findet das
Schweizerische Obligationenrecht Anwendung. Die Bedingungen gel-
ten ausserdem fur alle kiinftigen Geschéaftsbeziehungen, auch wenn
sie nicht nochmals ausdricklich vereinbart werden. Die Ungultigkeit
oder Unanwendbarkeit einzelner Bestimmungen beruhrt die Gultigkeit
der Ubrigen Bestimmungen nicht. Nebenabreden, abweichende und
ergédnzende Vereinbarungen sowie Geschéftsbedingungen des Auf-
traggebers bedirfen der schriftichen Anerkennung durch die compo-
nenta respektive der schriftichen Vereinbarung, andernfalls entfalten
sie keine Wirksamkeit, ohne dass es eines Widerspruches der compo-
nenta bedarf.

. Technische Informationen: Alle technischen Informationen, Daten

und Abmessungen basieren auf den Angaben der betreffenden Her-
steller und sind nur in deren Rahmen verbindlich.

. Offerten und Vertragsabschluss: Die Offerten der componenta sind

zeitlich befristet, entweder gemass den gesetzlichen Regeln oder laut
den besonderen Angaben in den Offerten selbst.

Die Offerten der componenta sind vertraulicher Natur und durfen nur
denjenigen Personen zur Einsicht tiberlassen werden, die diese Offer-
ten tatsachlich bearbeiten. An allen Zeichnungen, Entwirfen, Schalt-
schemas und Kostenvoranschlagen behalten wir uns die Eigentums-
und Urheberrechte vor. Auf Verlangen der componenta sind diese Un-
terlagen bei Ausbleiben von entsprechenden Bestellungen zuriickzu-
erstatten.

Preise und Zahlungskonditionen: Die Preise verstehen sich, falls
nicht anders vereinbart, netto in Schweizerfranken exkl. MWST, Ver-
sand, Transport, Versicherung, Verpackung und Montage. Die compo-
nenta behélt sich das Recht vor, ihre Preise jederzeit zu &ndern. Be-
stellungen werden zu neuen Preisen verrechnet, falls die Preisande-
rung vor der Auslieferung erfolgt. Die Zahlung hat innert 30 Tagen ab
Rechnungsdatum zu erfolgen. Nach Ablauf der Zahlungsfrist tritt auch
ohne weitere Mahnung Verzug ein, und ein Verzugszins von 7 % ist
geschuldet. Der Kunde ist nicht berechtigt, mit behaupteten oder aus-
gewiesenen Gegenforderungen zu verrechnen.

Bei Zahlung mit Wechseln ist die componenta berechtigt, die bankdbli-
chen Diskontspesen zu verrechnen. Checks und Wechsel gelten bei
der Einlésung als Zahlung.

Die Annahme von Kaufen oder Bestellungen kann von einer Sicher-
stellung oder Vorauszahlung abhangig gemacht werden.
Wiederverkaufer sind verpflichtet, gegentber ihren Abnehmern fir die
Einhaltung der von der componenta festgesetzten Verkaufspreise und
Vertriebsbedingungen besorgt zu sein.

. Versand, Transport, Versicherung und Verpackung: Bei Fehlen

besonderer Vereinbarungen erfolgen Versand, Transport, Versiche-
rung und Verpackung nach Wahl der componenta.

. Lieferung/Lieferfristen: Lieferungen werden von der componenta

nach Massgabe ihrer betrieblichen Mdglichkeit raschmdglichst ausge-
fuhrt. Teillieferungen sind zuléassig. Mit dem Versand der Ware geht die
Gefahr (z.B. Verlust, Minderung, Beschadigung, Verspatung etc.) auf
den Kaufer tber.

Solange der Kaufer mit einer Verbindlichkeit in Verzug oder seine Zah-
lungsféahigkeit gefahrdet ist, ist die componenta berechtigt, weitere Lie-
ferungen zuriickzuhalten. lhre weiteren Anspriiche bleiben dabei unbe-
ruhrt.

Die componenta ist stets darum bemdiht, die von ihr genannten Liefer-
fristen einzuhalten. Doch kann sie dafir keine rechtliche Gewabhrleis-
tung Ubernehmen. Dies gilt insbesondere fir Falle von héherer Gewalt
und Streiks. Als héhere Gewalt gelten auch schwerwiegende, ohne
Verschulden der componenta eingetretene Umsténde, wie z.B. die
ganzlich oder teilweise Stillegung der Lieferwerke, Mobilmachung,
Kriegsausbruch, Aufruhr, Feuer, Einfuhr- oder Ausfuhrverbote oder er-
hebliche Erhéhung der Einfuhrzélle. Die componenta verpflichtet sich,
dem Kaufer bei Verzégerungen gegeniiber vertraglich festgelegten
Lieferfristen (die mangels ausdricklicher schriftlicher anderer Verein-
barungen nicht als Fixtermine zu verstehen sind) unverziglich zu in-
formieren. Der Kaufer hat sodann eine angemessene Nachfrist zur Lie-
ferung zu setzen. Die Einhaltung von Lieferfristen setzt voraus, dass
der Kunde seine allfélligen Obliegenheiten wie z.B. Bekanntgabe von
Spezifikationen und Zahlungen seinerseits fristgerecht erfllt.

Bei von der componenta verschuldeten Lieferverzogerungen hat der
Kunde Anspruch auf Ersatz des ihm tatséchlich entstandenen Scha-
dens, jedoch auf héchstens 20 % des Fakturawertes. Weitere Anspru-
che sind ausgeschlossen.
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Gewahrleistung: Die Gewahrleistung der componenta erstreckt sich
auf allenfalls auftretende Méngel, die nachweisbar ihre Ursache in
Materialfehlern oder fehlerhafte Fabrikation haben. Wurde keine be-
sondere Gewahrleistungsfrist vereinbart, so betragt diese sechs Mo-
nate ab Auslieferung. Die Gewahrleistungsverpflichtung der compo-
nenta beschrankt sich nach deren Wahl, auf Ersatzlieferung, Nach-
besserung oder Wandlung (d.h. Erstattung des Kaufpreises gegen
Ruckgabe der Ware). Jede weitere Gewahrleistung und Haftung, ins-
besondere fir indirekte Schaden und Folgeschaden wie etwa ent-
gangenem Gewinn, nicht realisierte Einsparungen oder Drittanspri-
che, sind ausgeschlossen. Im Ubrigen gelten die Gewahrleistungsbe-
stimmungen des jeweiligen Herstellers.

Die Gewahrleistung erlischt vorzeitig, wenn der Kunde oder Dritte un-
sachgeméasse Anderungen oder Reparaturen vornehmen oder wenn
der Kunde, falls ein Mangel aufgetreten ist, nicht umgehend alle ge-
eigneten Massnahmen zur Schadensminderung trifft und der compo-
nenta Gelegenheit gibt, den Mangel zu beheben.

Reklamationen (Méngelrigen): Bei erkennbaren Mangeln hat der
Kéaufer/Besteller der componenta innerhalb von 8 Tagen nach Ein-
gang der Lieferung unverzuglich Anzeige zu machen. Bei verborge-
nen Mangeln, die sich erst spéter als nach 8 Tagen zeigen, muss die
Anzeige unverzuglich nach der Entdeckung erfolgen, spéatestens je-
doch 6 Monate nach Erhalt der Ware. Unterbleibt eine unverzigliche
Anzeige, gilt die Lieferung als genehmigt. Sendungen mit allfalligen
Transportschéden sind mit Vorbehalt anzunehmen und dem betref-
fenden Transporteur umgehend zwecks Tatbestandsaufnahme und
Wahrung aller Rechte anzuzeigen. Die componenta ist nach erfolgter
Méangelriige berechtigt, die Ware ihrerseits zu priifen. Bis dahin sorgt
der Kaufer fur Zugang und sachgemasse Lagerung.

Haftungsbeschrankung: Die componenta schliesst jedwege Haf-
tung, soweit gesetzlich zuldssig, aus. Vorbehalten bleibt die Haftung
fur vom Kunden nachgewiesenes, absichtlich rechtswidriges oder
grobfahrléssiges Verhalten der componenta. Eine Haftung der com-
ponenta fiir rechtswidrige Absicht oder grobe Fahrlassigkeit von
Hilfspersonen ist jedoch ausgeschlossen.

Abbildungen, Gewichte und Masstabellen: Bei Projektgeschaften
ist die componenta berechtigt, von Abbildungen, Gewichten, Massta-
bellen wie auch von vorgéngig unterbreiteten Konstruktionsunterla-
gen, nach vorgéngiger Konsultation des Bestellers, abzuweichen,
wenn es sich bei der Ausfiihrung als zweckmassig erweist.

Eigentumsvorbehalt: Bis zum vollstandigen Eingang der Zahlung
bleibt die componenta Eigentiimerin der gelieferten Ware.

Export: Der Kunde ist verantwortlich fir die Einhaltung von in- und
auslandischen Exportvorschriften. Die Wiederausfuhr gewisser Pro-
dukte mit auslandischem Ursprung ist gemass einer der Abteilung fir
Ein- und Ausfuhr des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
gegenlber eingegangenen Verpflichtung nur mit einer Bewilligung
dieser Amtsstelle gestattet. Die componenta bezeichnet die betref-
fenden Produkte ausdriicklich in Offerten, Auftragsbestatigungen und
Rechnungen, womit diese Auflage an den Kunden iibergeht.

Anwendbares Recht, Erflullungsort, Betreibungsort und Ge-
richtsstand: Auf die mit der componenta abgeschlossenen Vertrage
ist ausschliesslich Schweizerisches Recht anwendbar, unter Aus-
schluss des Ubereinkommens der Vereinigten Nationen tiber Vertra-
ge Uber den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 (,Wiener
Kaufrecht). Erflllungsort fir alle Verpflichtungen ist der Sitz der
componenta in 8200 Schaffhausen, sofern nicht ausdricklich schrift-
lich etwas anderes vereinbart wurde. Als Betreibungsdomizil aner-
kennt der Kaufer mit Domizil im Ausland den Sitz der componenta in
8200 Schaffhausen. Gerichtsstand fur samtliche Streitigkeiten aus
den Geschéftsbeziehungen des Kunden mit der componenta ist
8200 Schaffhausen. Die componenta bleibt aber berechtigt, den
Kéaufer an jedem anderen gesetzlich vorgesehenen Ort zu betreiben
oder einzuklagen.
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